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200 KW GALIOS SAULES SVIESOS ENERGIJOS FQTOVOLTINES
ELEKTRINES PROJEKTAVIMO, JRENGIMO IR PRIEZIUROS DARBU
SUTARTIS

2023 m. kovo mén. 20 d. Nr. PS 2023-39
Vilnius

UAB ,,Toksika“ (toliau — UZsakovas, perkantioji organizacija), juridinio asmens kodas
244670310, Kuro g. 15, LT-02300, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino Dirvinsko,
veikian€io pagal bendrovés jstatus,

ir

UAB ,.Energia futura“ (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 304433393, Stadiono g. 1,
L'T-81322, Raudénai, giauliu r., atstovaujama direktoriaus Kestuio Slavinsko, veikiangio pagal
bendrovés jstatus,

toliau UZsakovas ir Rangovas kickvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu —
Salimis, atsizvelgdami j tai, kad Uzsakovas 2023 m. vasario 28 d. paskelbé. supaprastintg atvirg
konkursg ,,200 kw galios saulés 3viesos energijos fotovoltinés elektrinés projektavimo, jrengimo ir
prieZitiros darbai* (pirkimo numeris — 652359 (toliau — Pirkimas), o Rangovas 2023 m. kovo 14 d.
pateike pasilllymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju, sudaré ig vieSojo pirkimo rangos darby
sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Savokos ir apibrézimai

Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody
tikslu ir negali biti naudojami aiSkinant Sutartj. Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas
reikalauty kitos reik§meés, toliau nurodytos sgvokos turi tokias reik¥mes:

1.1. Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir/ar galintis apimti
techninj projekta, darbo projekts ir/ar kitus privalomus pagal galiojandius teisés akty reikalavimus
dokumentus), nustatantis projektuojamos saulés elektrinés jrengimo esminius, funkcinius,
technologijos, techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus, bei kitus ju rodiklivs ir
charakteristikas, o taip pat kiek privalomai taikoma pagal galiojandius teisés aktus atitinkantis teisés
akty reikalavimus;

1.2. Darbai — Sutartyje nurodyti ir detalizuoti konkretiis darbai, atlickamos paslaugos
(irengimy, montavimo, jrenginiy pajungimo, projektavimo, prieZiiiros ir pan.), ir kiti darbai bei
butinos Sutar€iai atlikti paslaugos nurodytos techninéje specifikacijoje, kuriuos pagal Sutartj privalo
atlikti Rangovas;

1.3. Darby pradZia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo data.

1.4. Darby pabaiga — momentas, kai uZbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi
Darby rezultato trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasirasytas Darby
pri¢émimo-perdavimo aktas bei gaunamas VERT leidimas gaminti elektros energija (jeigu taikoma).

1.5. Jranga — Rangovo pasililyme nurodytos saulés elektrinés ir visa tai, kas turi sudaryti
Darbus ar jy dalj.

1.6. Grafikas — UZsakovo ir Rangovo suderintas Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti
visus pagrindinius Darby atlikimo etapus (projektinés dokumentacijos pateikimas, jrangos
gamykliniai bandymai, jrangos tiekimas, montavimas, derinimas, bandymai, darby etapai, darby
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priemimo - perdavimo etapai (aktavimai), kompleksiniai bandymai, Darby uZbaigimas,
dokumentavimas ir VERT leidimy gaminti elektros energija gavimas.

1.7. Kaina — Sutartyje apibréZta pinigy suma, uZ kurig Rangovas atliks Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir salygomis bei kuri apima medZiagy, jrengimy ir priemoniy, reikalingy
Darbams atlikti, jsigijimo, pagaminimo, pristatymo bei saulés elekirinés prieZiiiros kaing, taip pat bet
kokias kitas Rangovo i$laidas, susijusias su jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamu jvykdymu, taip pat
bet kokius kitus mokes¢ius ir rinkliavas, kuriuos Rangovas turi sumokéti, vykdydamas Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant sutikimy, leidimy, suderinimy gavima, jei tai
reikalinga Sutarties jvykdymui);

1.8. Pasiiillymas — Rangovo 2023 m. kovo 14 d. Pasililymas dél 200 kw galios saulés §viesos
energijos fotovoltinés elektrinés projektavimo, jrengimo ir prieZitiros, adresu Ketvergiy g. 11,
Dumpiy k., Dovily sen., Klaipédos r. sav., darby pirkimo su techniniu pagrindiniy sprendiniy
apraSymu;

1.9. Uzduetis — reidkia visg susijusia dokumentacija, jskaitant, bet neapsiribojant Projektu,
Samata, Darby bréZiniai/patalpy planai, darby apraiymas, uzklausg ar kit dokumentacijg, ar
Uzsakovo nurodyma, kuriame nurodomi darbai ir/ar darby apimtis ir pagal kuriag Rangovas atlicka
Darbus. Esant Darby uzduoties dokumenty neatitikimams ar prie$taravimams, vir§enybé pirmiausia
suteikiama pirkimo salygy 1 priedui ,,Techniné specifikacija®, o tolesné vir§enybé nustatoma (jeigu
jimanoma) pagal STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*;

1.10. Uztikrinimas — Pirkimo sglygas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkantis pagal
nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles iSduota besalyginé ir neatSaukiama banko garantija ar
besalyginis ir neat$aukiamas draudimo bendrovés laidavimo raStas, kuriuo uztikrinamas Sutarties
ivykdymas.

2. Sutarties objektas

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, savo rizika,
jégomis, priemonémis ir medZiagomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios
praktikos, per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti Darbus pagal pateikta UZzduotj ir
perduoti juos UZsakovui bei idtaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
tinkamai atlikty Darby rezultata ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Saulés elektrinés priezitros paslaugos teikiamos pagal pirkimo salygy 1 priede
»lechniné specifikacija“ nurodytus reikalavimus ir pradedamos teikti nuo Darby perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo momento ir saulés elektrinés eksploatacijos pradZios.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

3.1. Pradinés sutarties verté yra 159 994,51 (vienas §imtas penkiasdesimt devyni tikstanciai
devyni §imtai devyniasdeSimt keturi eurai, 51 ct) Eur be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM).

3.2. Sutarties kaina yra 159 994,51 (vienas $imtas penkiasde$imt devyni tiikstan¢iai devyni
Simtai devyniasde§imt keturi eurai, 51 ct) Eur ir 33 598,85 (trisdefimt trys tiikstan¢iai penki Simtai
devyniasde§imt astuoni eurai, 85 ct) Eur PVM, i viso: 193 593,36 (vienas $imtas devyniasdesimt
trys tikstanciai penki §imtai devyniasdesimt trys eurai, 36 ct) Eur.

3.3. Sutarties kaina susideda i§ atskiry daliy — projektavimo (jei netinka esamas projektas),
saulés elektrinés jrengimo, montavimo ir derinimo, prieZiliros paslaugy, kuriy kainos pateikiamos
Sutarties 2 priede ,,Pasiiilymas®.
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3.4. Rangovas prisiima vis rizika, jei dél ne nuo UZsakovo priklausandiy aplinkybiy padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis
bei Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios UZsakovas neapmoka. Isipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar nutraukti
Sutarties §iuo pagrindu.

3.5. Sutardiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés.

3.6. ] Sutarties kaina turi biiti jskaitiuoti visi mokesgiai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesgiai, susije su Darby vykdymu, jskaitant,
bet neapsiribojant transporto islaidas, apriipinimo technika ir jrankiais, reikalingais darbams atlikti
i8laidos, medziagy ir jrangos islaidos, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusias i$laidas, i8laidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan., elektroniniy saskaity
teikimo i8laidos, garantinés prieziiiros iSlaidos (i¥skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose
aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkre&ios ilaidos neturi bti jskaigiuotos i Sutarties kaing).

3.7. Rangovas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos, atitinkan&ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 deél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkandios elektroninés sgskaitos
gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis (svetainé
pasickiama adresu www.esaskaita.eu). Perkangioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.8. Rangovas gali pateikti UZsakovui sgskaita ir perdavimo-priémimo dokuments ne
anksciau, nei jvykdo Darbus ar suteikia saulés elektrinés prieZitiros paslaugas (toliau — Paslaugos).
UZsakovas uZ atliktus Darbus ar suteiktas Paslaugas apmoka Rangovui ne véliau kaip per 30
(trisde3imt) kalendoriniy dieny terming nuo Darby jvykdymo ar Paslaugy suteikimo, perdavimo-
pri¢émimo dokumento pasiraSymo ir (ar) saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas ivyksta véliausiai
(t. y. turi biiti i8pildytos visos sglygos).

3.9. Mokéjimg uz Darbus Rangovas gali gauti tik tada, kai Rangovas atlieka visus Darbus,
istaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu (jei tokiy biity), UZsakovui
ratiSkai patvirtinant tokj defekty istaisyma, jvykdo kitus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus dél
Darby atlikimo bei Salims pasiragius Darby perdavimo-priémimo akt.

3.10. Rangovas, uZ saulés elektrinés priezitros paslaugas, saskaitas Uzsakovui gali pateikti tik
atlikus visus Darbus ir kitus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus. Perdavimo-priémimo
dokumentai ir (ar) saskaitos pateikiamos ne dazniau kaip 1 (vieng) karta per meénes;j.

3.11. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdZius ir nepridavus UZsakovui Darby
ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos sgskaitos, jos apmokéjimas
nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo véluojama tai padaryti.

3.12.  Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtickéjais tokiomis sglygomis:

3.12.1. Sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas isipareigoja Uzsakovui
raftu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
UZsakovas taip pat reikalanja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;
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3.12.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties 3.12.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybg.

3.12.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praS§yma UZsakovui,
Kai subtiekéjas idreidkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tri$aléje sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo
tvarka;

3.12.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiskg tokio
prieStaravimo UZsakovui ir subtiekéjui pagrindimg. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés de¢l Sutarties jvykdymao.

4. §aliq jsipareigojimai ir teisés

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Projekto patvirtinimo dienos perduoti
Rangovui darby zong, pasirafant Statybvietés perdavimo-priémimo akta;

4.1.2. pranesti Rangovui, kas vykdys techning priezifira;

4.1.3. esant poreikiui pateikti savo raytinj sutikimg keisti projektinius sprendinius per
5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo dienos;

4.1.4. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokeéti uz juos Sutartyje numatytais
terminais;

4.1.5. suderinti Rangovo parengtg ir pateikta pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafikg ir
Darby jvykdymo etapy grafika pagal suderintg Projekta ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy pateikimo dienos.

4.2. Uzsakovas turi teisg:

4.2.1. nepriimti Darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose
dokumentuose nurodytus reikalavimus (specifikacijas);

4.2.2. radtu pareikalauti paSalinti Darby, Jrangos ar parengto Projekto defektus / trikumus,
jeigu Rangovas vykdydamas Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos
Respublikos teisés akty;

4.2.3. jeigu Rangovas nepa3alina Darby, [rangos ar Projekto defekty / triikumy per UZsakovo
nustatytg protinga terming, Rangovo saskaita paalinti Darby, Jrangos, Projekto triikumus, UZsakovo
patirtas iSlaidas (nuostolius) iSskaifiuojant i§ Rangovui mokétiny sumy, ir/arba pasinaudojant
UZtikrinimu, ir/arba pateikiant Rangovui radytinj reikalavimg dél patirty iSlaidy atlyginimo, kurj jis
turi jvykdyti per 30 (trisde§imt) dieny nuo rasytinio pareikalavimo pateikimo dienos;

42.4. tikrinti atlickamy Darby eiga, kiekj, kokybe;

42.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Projekto, nesilaiko salygy del Darby kokybés
ar Jrangos, statybos normy ir taisykliy, pareikalauti pasalinti triikumus arba prireikus — sustabdyti
Darbus ar [rangos tiekima, kol trikumai bus pasSalinti;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, UZsakovas turi teise sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutart] ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdymg
pagrindZian¢ius jrodymus;

4.2.7. sudaryti Darby priémimo komisija arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui, priimti Darbus;
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4.2.8. tais atvejais, kai likus ne maZiau kaip 10 (desim&iai) darbo dieny iki UZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir salygomis, pasinaudoti galiojan¢iu Uztikrinimu.

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos suderinti su UZsakovu
pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafika. Po Projekto parengimo (jei netinka esamas projektas) ir
suderinimo su UZsakovu datos Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas pateikia ir suderina su
UZsakovu Darby jvykdymo etapy grafika pagal suderinta Projekta;

4.3.2. parengti Projekts, atlikti Darbus per Sutartyje ir Darby vykdymo etapy grafike
nustatytus terminus, pagal Sutartj uZ Sutartyje numatyta kaing, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma
riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.3.3. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti
UzZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (toliau — Uztikrinimas) sumai, kuri sudaro 5 (penkis) proc.
nuo bendros Sutarties kainos su PVM, galiojantj ne trumpiau nei jvykdomi Darbai, ne trumpiau kaip
120 (Simtas dvidesimt) kalendoriniy dieny. Uztikrinime turi biiti nurodyta, kad Uztikrinimo davéjas
besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti UZsakovui ne didesn¢ nei UZtikrinime nurodytg
sumg per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo rastisko UZsakovo prane§imo Uztikrinimo davéjui apie
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy paZeidima, dalinj ar visidka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma;
taip pat nuostata, kad Uztikrinimas galioja ir netesyboms (baudoms, delspinigiams), priskai¢iuotoms
pagal Sutartj. UZtikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavima.
UzZsakovas pranesime UZtikrinimo davéjui nurodys, kad Uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Rangovas dalinai ar visi¥kai nejvykdé¢ Sutarties salygy ar kitaip paZeidé Sutartj. UZsakovas
nejsipareigoja jrodinéti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas
Uztikrinimg, patvirtina, kad UZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo
nuostoliais;

4.3.4. Uzikrinimas turi biti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.5. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Uztikrinimas ar baigiasi
Sutarties terminas, tadiau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo biiti uZbaigta, ne véliau kaip likus
10 (deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti UZsakovui naujg
Uztikrinimg arba pratesti esamg tomis patiomis salygomis. Visais atvejais UZtikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties 4.3.3 punkte nurodytg laikotarpj;

4.3.6. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas pasinaudojo UZtikrinimu, per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti UZsakovui naujg Uztikrinimg tomis patiomis salygomis;

4.3.7. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutarties 4.3.5 ir 4.3.6 punktuose numatytais atvejais
UZsakovui nepateikia naujo UZtikrinimo ar nepratesia esamo, mokeéti UZsakovui 1 (vieno) proc.
dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM (iskyrus, jeigu UZsakovas dél laiku nepateikto /
nepratesto UZtikrinimo pasinaudojo galiojusiu Uztikrinimu);

4.3.8. Tais atvejais, kai likus ne maZiau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki Uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir salygomis, UZsakovas pasilicka teis¢ pasinaudoti galiojan&iu
Uztikrinimu.

4.3.9. jei Sutarties vykdymo metu UZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 14 (keturiolika) dieny
nuo UZsakovo radto gavimo dienos pateikti naujg UZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo UZtikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj del
Rangovo kaltés;
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4.3.10. ne vé¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
Uzsakovui Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos
uz §j draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopijg. Rangovas turi biiti apsidraudes visu sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu.

4.3.11.turéti galiojanCius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikiancius teisg atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.12. parengti Projekta, ji suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatytg tvarkg ir pateikti
UZsakovui 1 (vieng) Projekto egzemplioriy skaitmeningje laikmenoje, patvirtinta elektroniniu parasu,
ir 2 (du) spausdintus Projekto egzempliorius;

4.3.13. uztikrinti, kad Projektas biity parengtas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
galiojanciais teisés aktais, statybos normomis, statybos techniniais reglamentais, bet jais
neapsiribojant;

4.3.14. pataisyti Projekta, jvertinant UZsakovo pagrjstas pastabas, be papildomo apmokéjimo,
per Saliy rastu suderintus terminus;

4.3.15. nekeisti projektiniy sprendimy be rastisko UZsakovo sutikimo;

4.3.16. nepradéti Darby, kol Uzsakovas neperdavé darby zonos Statybvietés perdavimo—
priémimo aktu;

4.3.17. uztikrinti tinkama naudojamy medZiagy ir atlikty Darby kokybe;

4.3.18. pateikti Darbams atlikti Jrangg bei kitas reikalingas medZiagas, naudojamy medziagy
sertifikatus;

4.3.19. darbus, numatytus Projekte, atlikti laikantis $iy darby vykdyma reguliuojaniy
reglamenty ir techniniy sglygy reikalavimy;

4.3.20. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby saugg ir sveikatos reikalavimy vykdymg i§ UZsakovo pagal
darby zonos Statybvietés priémimo—perdavimo aktg priimtoje zonoje;

4.3.21. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, jformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant UZsakovui,
tyrimg ir jy apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.22. prisiimti atsakomybg, tame tarpe ir materialing, kai i$aiskinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suzalojamas ar Ziiva dél nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.23. savo saskaita pasalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderintg laikotarpj (pasalings trikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo paZymg apie
trokumy i§taisyma);

4.3.24. Sutartyje nustatyta tvarka pateikti dokumentacijg apie atliktus Darbus;

4.3.25. apie atlieckamus Darbus informuoti valstybines prieZitiros institucijas ir esant poreikiui
gauti visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby
kokybés patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacija ir priduoti objektg valstybinéms
institucijoms, nurodytoms Projekte ir UZsakovo priémimo komisijai;

4.3.26. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacijg bei techning—vykdomajg
dokumentacija, prisijungimo kodus ir kitg informacija tinkamam Darby rezultato veikimui, valdymui
ir prieZidirai, bei jg pateikti UZsakovo atstovams, pasiraSant atlikty Darby perdavimo — priémimo akta;

4.3.27. uztikrinti neatlyginting prieigg prie stebésenos sistemos ir §ios sistemos funkcionavima;

4.3.28. vuztikrinti, kad stebésenos sistema biity prijungta prie interneto ry§io vadovaujantis
galiojanéiomis teisés akty nuostatomis;

4.3.29. vykdant Darbus, Rangovas uZtikrina, kad kiekvienos dienos pabaigoje buty sutvarkyta
Darby vykdymo zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo §iame punkte numatyty jsipareigojimy ir
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per 2 (dvi) dienas po Uzsakovo pareikalavimo trikumy neistaiso, Uzsakovas turi teis¢ savo jégomis
ar pasitelkus tre€iuosius asmenis Rangovo saskaita sutvarkyti teritorija/Darby vykdymo zong, i¥vezti
Siuksles bei atlikti kitus batinus darbus, o Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas UZzsakovo i$laidas.
Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidaranéias atlickas tvarkyti laikantis techninéje
specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimy;

4.3.30. per UZsakovo nustatyta protingg termina nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties
4.3.35 punkte nustatytg garantinj termina, atlyginti U¥sakovo i8laidas, susijusias su defekty Salinimu,
ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius;

4.3.31. dalyvauti ir pateikti dokumentus UZsakovo priémimo komisijai;

4.3.32. baigus visus Darbus pagal Sutartj, pildyti Darby priémimo-perdavimo akta, jforminti
normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus dokumentus ir perduoti juos
UzZsakovui;

4.3.33. kartu su Darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui pateikti deramai jiforminta,
atitinkan¢ia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, Uzsakovui priimtinos formos banko
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantija ar draudimo bendroveés garantiniy
isipareigojimy jvykdymo laidavimo rasts. Garantijos/laidavimo suma — 5 (penki) proc. nuo Sutarties
kainos su PVM. Uztikrinimo suma negali keistis ir privalo islikti ta pati visa garantiniy jsipareigojimy
uztikrinimo laikotarpj. Garantijos/laidavimo dalykas — Rangovo kokybés garantijos laikotarpio
prievoliy pagal Sutartj dalinis ar visiSkas nejvykdymas ar netinkamas vykdymas.
Garantija/Laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus. Rangovui nepateikus garantijos/laidavimo $iame
punkte numatytais terminais (ilgiau nei 20 (dvidesimt) darbo dieny), UZsakovas igyja teisg reikalauti,
o Rangovas privalo sumokéti UZsakovui 5 (penkis) proc. nuo Sutarties kainos su PVM dydZio bauda.

4.3.34. po Darby atlikimo ir apmokéjimo nedelsiant perleisti nuosavybes teise j Darby atlikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

4.3.35. suteikti atliktiems Darbams ir pristatytai [rangai garantija. Garantiniai terminai numatyti
Techningje specifikacijoje, jeigu Pasitilyme arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas
ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis); Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo Darby
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos;

4.3.36. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darbus nustatytais terminais;

4.3.37. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.3.38. per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rastu pateikto prasymo gavimo dienos,
pateikti iSsamig Darby atlikimo ataskaitg, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant
papildoma su Darby atlikimu susijusig, Uzsakovo pradomg, informacija;

4.3.39. Uzsakovui raStu paprasius, graZinti visus i§ UZsakovo gautus Sutardiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.3.40. dalyvauti visuose UZsakovo organizuojamuose pasitarimuose, o j juos neatvykus,
privalo susipaZinti su pasitarimo protokolu ir jj vykdyti;

4.3.41.po Darby perdavimo — priémimo akto pasiraymo dienos ir saulés elektrines
eksploatacijos pradZios pradéti teikti prieZifiros paslaugas.

44. Vykdant Sutartj, laikytis pastaty projektavimo paslaugoms ir statybos darbams
taikomy aplinkosaugos reikalavimy, nustatyty 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymo ,.Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo patvirtinimo, Nr. D1-508, 12 ir 13 skyriuje:
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4.4.1. kai yra perkamos pastaty projektavimo paslaugos, projekte numatyti, kad statyboje
naudojamos statybinés medZiagos atitikty minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (13-as [sakymo
D1-508 skyrius ,.Statybinés medZiagos®);

4.4.2. teikiamoms projektavimo paslaugoms ir atlickamiems statybos darbams taikyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiavertiais
jrodymais. Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai: nepriklausomos jstaigos i¥duotas sertifikatas.
Uzsakovas pripaZjsta lygiaverCius sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

4.5. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.6. Rangovas turi teis¢:

4.6.1. pareikalauti, kad UZsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;

4.6.2. gauti apmokejimg uz atliktus Darbus su sglyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.6.3. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutartj jei UZsakovas netinkamai ar ne laiku
vykdo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus po to, kai apie
sutartiniy jsipareigojimy netinkamg vykdyma/nevykdymg informavo UZsakova ra$tu, taliau
UZsakovas per Rangovo praneSime nurodyta terming triikumy nepa$alino. Rangovas turi ir kitas
Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zala viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Rangovui ne dél UZsakovo kaltés numatytais terminais neparengus Projekto ir (ar)
neatlikus Darby (jskaitant atvejus, kai darby vvkdymas yra suskirstytas etapais ir atskiri darbai turi
biiti atlikti pagal grafika), UZsakovas turi teis¢ be atskiro jspéjimo pradéti skai¢iuoti Rangovui 0,02
proc. dydzio nuo Sutarties kainos su PVM delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

5.3. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medZiagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to, ar buvo
sustabdyti Darbai, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tokstancéiy eury)
baudg uZ kiekviena nustatyta darbuotojg. Salys susitaria, kad darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai
etilo alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir kituose
organizmo skys¢iuose virsija 0,00 promilés.

5.4. Jeigu UZsakovo darby saugos ir sveikatos specialistai bei darbuotojai, vykdantys Darby
techning priezitira ir kontrole, nustato arba nustaté darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius paZeidimus,
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tukstan¢iy eury) bauda uZ kiekvieng
nustatyta atveji.

5.5. Rangovas, pradéjes Darbus be pasirasyto Statybvietés perdavimo—priémimo akto sumoka
500,00 Eur (penkiy $imty Eur) bauda.

5.6. Salys susitaria, kad Sutarties 5.3, 5.4 ir 5.5 punktuose nustatyti pazeidimai bus jforminami
protokolu. Protokolo surasymag inicijuoja UZsakovas ar jo jgalioti asmenys.

5.7. Rangovui priskai¢iuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais
negin€ijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskai¢iuotos netesybos ir
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UZsakovo dél Rangovo Kkaltés patirtos i¥laidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, apmokamos per 30 (trisdedimt) dieny
nuo UZsakovo radytinio pareikalavimo (saskaitos faktiiros) pateikimo Rangovui momento. Rangovui
neapmokejus netesyby bei kity nuostoliy, UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Rangovo pateiktu
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Rangovui nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy §iame punkte
nustatyta tvarka, UZsakovas turi teise iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti
Rangovo Darby (jskaitant, bet neapsiribojant priémimo-perdavimo akty pasira§yma, saskaity faktiiry
apmokéjimg ir t.t.).

5.8. Uzsakovas, laiku nesumokéjes uz parengta Darbus ar Paslaugas, Rangovui radtu
pareikalavus, jsipareigoja Rangovui mokeéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos su PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.9. Rangovas, vienadaliskai nutraukes Sutartj ne dél UZsakovo kaltés, arba Uzsakovui
nutraukus Sutartj pries terming dél Rangovo kaltés, sumoka UZsakovui 10 (desimties) proc. dydzio
bauda nuo Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus tiesioginius
nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo
(subrangovo) nuo pareigos atlyginti UZsakovui patirtus tiesioginius nuostolius dél Sutarties
nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.10. Rangovui, be UZsakovo radytinio sutikimo, sudarius subrangos sutartj ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeitus subrangova, moka UZsakovui 3 (trijy) proc. bauda nuo
Sutarties kainos su PVM.

5.11. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaiskéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, radtu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
pranesti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinanius dokumentus, fotonuotraukas bei kitg
susijusia, praS§yma pagrindZian¢ig dokumentacijg.

5.12. Bet kuri Salis turi teis¢ reikalauti atlyginti dél Sutarties salygu nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.

5.13. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti UZsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos
sumokéti. Toks perdavimas ir priémimas turi biiti atliktas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo momento, prieSingu atveju Salis, dél kurios kaltés Sis perdavimas arba priémimas yra
vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

5.14. Netesyby sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

5.15. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutartj ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma
pagrindZian&ius jrodymus.

5.16. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti tretiajai Saliai savo teisiy ar
isipareigojimy, atsirandangiy i3 Sutarties, be radtisko kitos Sutarties Salies sutikimo. Siame punkte
nustatyty reikalavimy nesilaikymas, bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

5.17. Tuo atveju, jei Rangovui atlikus ir UZsakovui perdavus Darbus nepasiekiama Rangovo
nurodyta kriterijaus ,Isipareigojamas pagaminti elektros energijos kiekis, kWh/kW per metus*
reikSmé per pirmuosius metus, priklausomai nuo kriterijaus pasiekimo lygio, Rangovo atzvilgiu
taikoma atsakomybé:

5.17.1. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama ne maZiau kaip 95 procentai Rangovo
nurodyto kiekio — Rangovui bauda netaikoma;
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5.17.2. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 95 procentai, bet ne maZiau
kaip 80 procenty Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 10 proc. dydZio bauda nuo Sutarties
vertes su PVM;

5.17.3. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 80 procenty, bet ne maZiau
kaip 65 procentai Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 20 proc. dydZio bauda nuo Sutarties
vertes su PVM;

5.17.4. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 65 procentai, bet ne maZiau
kaip 50 procenty Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 30 proc. dydZio bauda nuo Sutarties
vertés su PVM;

5.17.5. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 50 procenty Rangovo
nurodyto kiekio — tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, uZ kurj nustatoma Sutarties vertés su
PVM dydzio bauda.

5.18. Jei per antrus — penktus kalendorinius metus nuo saulés elektrinés paleidimo dienos,
pagamintos elektros kiekis yra maZesnis negu jsipareigotas Sutartyje saulés elektrinés per metus
numatomo pagaminti energijos kiekis, Rangovas kiekvienas metais sumoka bauda, kuri lygi
trikstamo elektros kiekio, kurio UZsakovas negavo lyginant su Rangovo jsipareigotu kiekiu, ir
elektros tarifo, kurj moka UZsakovas, sandaugai. UZsakovo perkamos elektros energijos tarifu
priimamas tarifas, galiojgs nuo kalendoriniy mety, uz kuriuos skai¢iuojama bauda, sausio 1 dienos.

6. Terminai

6.1. Pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafike turi biiti numatyti — Projekto paruo§imo ir
suderinimo paslaugos terminas, Irangos pristatymo ir Darby atlikimo terminai. Bendras Darby
ivykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos sutvarkymas, paZymy gavimas ir
pridavimas UZsakovui bei atitinkamoms institucijoms, leidimy gavimu) — per ne ilgesnj kaip 4
(keturiy) ménesiy laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Kiriterijaus ,]sipareigojamas pagaminti elektros energijos kiekis, kWh/kW per metus*
pasiekimo stebéjimo terminas — 5 (penki) metai, skaifiuojamas nuo ESO Zzaliosios energijos
apskaitymo skaitikliy sumontavimo ir paleidimo dienos arba nuo kontroliniy matavimo prietaisy,
kurie yra MID sertifikuoti arba turi metrologing patikra (ne mazesnés tikslumo klasés kaip 0.5s)
sumontavimo dienos.

6.3. Kiti Sutartyje nepaminéti terminai numatyti Techninéje specifikacijoje.

7. Subranga

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry3iai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teis¢ pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti
Pasitlyme samdytiny subrangovy sarase: Netaikoma.

7.3. Uzsakovas neriboja Rangovo galimybés Darbuy vykdymui pasitelkti kitus subtiekéjus.
Rangovas privalo rastu informuoti UZsakovg apie nhumatomas pasiradyti subrangos sutartis.

7.4. Jei UZzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kita subrangova, kuris turéty
tinkama ir UZsakovui priimting kvalifikacija. arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangovui
perduotus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajegiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
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iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir panagios padéties, Rangovas turi teis¢
pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi rastu informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo
pakeitimo pricZastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta
tvarka.

7.6. Subrangovo pasitelkimo ar keitimo tvarka:

7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusa
turintias jmones ar jstaigas, atitinkan¢ias Pirkimo sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus bei negali baiti Zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai;

7.6.2. Rangovas prie§ 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakova apie numatoma
subrangovo pasitelkimg / keitimg, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus,
patvirtinan€ius tokio pasitelkimo ar keitimo biitinumg bei Pirkimo saglygose numatytus dokumentus
apie subrangova (subrangovas turi atitikti Pirkimo sglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus
jei jo kvalifikacija buvo remtasi) bei kitus Pirkimo sglygose nustatytus dokumentus, subrangovy
sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

7.6.3. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél
subrangovo pasitelkimo / pakeitimo, pasirajomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.7.  Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UzZsakovui prane3ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie $ios informacijos pasikeitimus viso
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.8. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uz
savo subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti buty pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal
Sutartj. Atsizvelgiant j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir subrangovo
darbuotojus.

7.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis jsigalioja kai Sutart]j pasira3o abi sutarties Salys bei Rangovui, Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, pateiktus sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir galioja iki visidko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 65 (SeSiasdeSimt penkis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo.

8.2. Esant pagristoms prieZastims Darby vykdymo terminai gali biiti pratesti rasytiniu Saliy
susitarimu Sutartyje nustatyta tvarka.

8.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. Sutarties nutraukimas ir keitimas

9.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai dél Rangovo kaltés (neatlygindamas Rangovui
nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartj prane$damas Rangovui apie tai ra$tu
pries 10 (desimt) dieny, jeigu Rangovas nepradeda, delsia pradéti rengti Projekta, nepristato Jrangos
ar nepradeda Darby arba juos vykdo taip létai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs Projekto,
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nepristatys Jrangos ar Darbai nebus atlikti laiku. Siame punkte nustatyti paZeidimo faktai yra
konstatuojami sura§ant akta.

9.3. Utzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj nepavykus suderinti Darby vykdymo
grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming dél Rangovo kaltés (Rangovas nepateiké Darby
vykdymo grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatyta terming ar jame numatyti darby atlikimo
terminai neatitinka Sutarties 6 skyriuje numatyty Darby vykdymo terminy).

9.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 5 (penkias) darbo dienas turi patvirtinti atlikty
Darby verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Rangovo skolg
Uzsakovui ir UZsakovo skola Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti UZsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas
privalo tuos Darbus priimti ir uz juos sumoketi. Toks perdavimas ir priémimas turi biiti atliktas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo momento, priedingu atveju Salis, dél kurios kaltés
§is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

9.5. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausanio atlyginimo uZ tinkamai
parengta Techninj darbo projekta, pristatyta [rangg ar atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy
nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

9.6. Sutarties kaina perZilirima pasikeitus PVM tarifui. UZ darbus, atliktus po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos israymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata
taikoma tuomet, jei PVM tarifas kei€iasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma,
kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga ji mokeéti dél nuo Rangovo priklausandiy aplinkybiy,
pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Rangovas
turi jvertinti teikdamas Pasitilyma ir tokiu atveju Sutarties kaina su PVM nebus kei¢iama.

9.6.1.Kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy pasira§omu protokolu/susitarimu, kuriame
uZfiksuojama perskai¢iuota Darby ar Paslaugy kaina ir $io perskaiéiavimo jsigaliojimo salygos;

9.6.2. Sutarties kainos ir Pradinés Sutarties vertés perskai¢iavimas dél kity mokeséiy
pasikeitimo nebus atlickamas.

9.7. Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti Darby ar Paslaugy kainos perskai¢iavimg po 12
(dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu Lietuvos Respublikos metiné infliacija
pagal suderintg vartotojy kainy indekss, remiantis Lietuvos Respublikos statistikos departamento
duomenimis, buvo didesné¢ nei 5 (penki) proc. arba maZesné nei -5 (penki) proc. Kaina
perskaidiuojama pasikeitusios infliacijos procentu. Salis, inicijuojanti Darby ar Paslaugy kainos
perskai¢iavima, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagrindZian¢ius Sutartyje nurodyty aplinkybiy,
suteikianciy teise keisti Sutarties kaina, egzistavima. Darby ar Paslaugy kaina laikoma perskaiiuota,
kai 8Salys pasiraSo susitarimg dél jos perskaifiavimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis.
Perskaiciuota kaina taikoma nuo sekancio ataskaitinio laikotarpio po perskaifiavimo teikiamoms
Paslaugoms ar Darbams.

9.8. Sutarties vykdymo terminai esant 10 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés* stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties.

9.9. Sutarties 6 skyriuje ,,Terminai“ nustatyti Darby atlikimo terminai gali buti pratgsiami
Rangovui pateikus ra$ytinj prasyma, Saliy radytiniu susitarimu, kai:

9.9.1.Darby nejmanoma atlikti dél UZsakovo vykdomuy krovos darby bei su jais susijusiy
technologiniy procesy, arba dél kity UZzsakovo teritorijoje vykdomy darby ar teikiamy paslaugy, kai
tokie vykdomi darbai ar teikiamos paslaugos tiesiogiai jtakoja tinkamg Darby atlikima;
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9.9.2.jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti dél hidrometeorologiniy salygy, kurios néra
nenugalimos jégos aplinkybés, kai pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus ir/ar jrangos bei
medZiagy gamintojy nustatytus reikalavimus montavimo darbams, nustatyts darby technologija ir
sekg del to bitina nukelti Darby atlikimo termina. Aplinkybiy terminui pratesti egzistavimas ir
realumas Rangovo praSyme UZsakovui privalo buti pagristas retrospektyviais, objektyviais ir vie3ai
prieinamais meteorologiniy salygy duomenimis, skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius
duomenis skelbianéiy subjekty interneto svetainése;

9.9.3.atsirado kity nuo Rangovo nepriklausandiy aplinkybiy, kuriy Rangovas negaléjo
numatyti.

9.10. D¢l pratgsimo, nurodyto Sutarties 9.8. punkte, Rangovas ra$tu kreipiasi j UZsakovo
atstovg nedelsiant po aplinkybiu, kuriy pagrindu pragoma pratesti Darby atlikimo termina, atsiradimo
(paaiSkéjimo), pateikiant praSyme nurodytas aplinkybes pagrindZiandius dokumentus, i¥skyrus
atvejus, kai tokios aplinkybés objektyviai atsirado arba paaiskéjo véliau.

9.11. Darby atlikimo terminas dél prieZas¢iy, nurodyty Sutarties 9.8. punkte, pratesiamas
proporcingai numatyty prieZas¢iy buvimo laikotarpiui. Pratesimy skai&ius neribojamas, bet bendra
Darby atlikimo termino pratgsimy trukmé negali bati ilgesné kaip 60 (3ediasdesimt) kalendoriniy
dieny.

9.12. Sutarties 9.8. punkte numatyty aplinkybiy atsiradimas, nejpareigoja Uzsakovo sutikti su
Rangovo praSomu Darby atlikimo termino pratesimu. UZsakovui atsisakius pratesti Darby atlikimo
terming, pateikiamas argumentuotas ir motyvuotas paaiskinimas.

9.13. Sutartis gali buti kei¢iama:

9.13.1.  dél nenumatyty aplinkybiy atsiranda bitinybé keisti jrangos techninius sprendimus;

9.13.2. Subrangovai kei¢iami Sutarties 7 skyriuje ,,Subranga® nustatyta tvarka.

9.14. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

9.15. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

9.16. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZian€ius prayme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas (pvz. defektiniy (pakeitimy) akta, bréZinius ar kt.). | pateikts prasyma
pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeigiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.17. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdymg, o jsipareigojimu vykdymo terminas pratesiamas.
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10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai elektroniniu pastu
arba ra3tu apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, taip pat prane§ti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSime i§déstyti faktai turi bliti patvirtinti kompetentingos
valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy
pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,.Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo
tvarkos apra$o patvirtinimo®.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranedimo
pateikimo kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis,
kurios turéjo poveikj Saliy veiklai. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®“. Esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms Salys, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka, yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratg¢siamas.

11. Gindy nagrinéjimo tvarka

11.1. Sutardiai ir visoms i§ Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gin€ai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢
su Sutartimi sprendZiami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gindai tarp Saliy sprend¥iami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Gin¢g sprendZiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams
esantiems Vilniaus mieste.

11.3. Deryby pradia laikoma diena, kurig viena i¥ Saliy pateiké pragyma rastu kitai Saliai su
sitilymu pradéti derybas.

12. Saliy pareifkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty bei
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus
ir pasirasé tinkamai jgalioti atstovai Zemiau nurodyta data.

12.2. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad Rangovui atlikus ir perdavus Darbus bus
pasiektos kriterijaus ,Jsipareigojamas pagaminti elektros energijos kiekis, kWh/kW per metus*
nurodytos reik§més.
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13. Kitos nuostatos

13.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés
aktais bei Sutarties nuostatomis.

13.2. Salys privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie
rekvizity, nurodyty Sutarties 15 punkte ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima, neturi
teisés reik3ti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius jai
zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus.

13.3. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti treiosioms %alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i§skyrus ta, kuri ir taip yra vie¥a) be raititko i%ankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas baty privalomas pagal Lictuvos Respublikos
istatymus arba biitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Salies akcininkui, jeigu
tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies komercine
(gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini vykdant kituose teisés aktuose
numatytus reikalavimus ir akcininkas uZtikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

13.4. Rangovas nepriedtarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos biity paskelbtos Centrinéje vieSuyjy pirkimy
informacingje sistemoje CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty
jo komerciniy interesy.

13.5. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

13.5.1. UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Ieva Zalpyte, tel. +370 618
87133, el. pastas i.zalpyte@toksika.lt, jos nesant — ja pavaduojantis darbuotojas.

13.5.2. Rangovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Kestutis Slavinskas, tel. +370 603
20070, el. pastas kestutis.slavinskas@efutura.lt.

13.6. Visi pagal Sutartj teikiami oficialds pranesimai ar informacija turi buti teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pastu ir (ar) padtu. Kontaktinius asmenis Salys nurodys
laisva forma (radtu, elektroniniu pastu), jsigaliojus Sutar&iai. Salys gali pakeisti Sutartyje nurodytus
susirainéjimo adresus ir numerius radtu apie tai prane¥damos kitai Saliai. Salis apie savo
susiraSingjimo adreso ir numerio pasikeitimus privalo pranedti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo dienos, priesingu atveju netenka teisés
vadovautis informacijos (pranesimy i§ kitos Salies) negavimo faktu.

13.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, Salims pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais.

14. Sutarties priedai

14.1. Sutartis turi 2 priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
14.1.1. 1 priedas — Techniné specifikacija, 5 psl;
14.1.2. 2 priedas — Pasiiilymas, 6 psl.

15. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

UZsakovas: Rangovas:

UAB ,,Toksika* UAB ,.Energia Futura®

Kuro g. 15, Vilnius Stadiono g. 1, Raudénai, Siauliy r.

Juridinio asmens kodas 244670310 Juridinio asmens kodas 304433393

PVM mokétojo kodas LT446703113 PVM mokétojo kodas LT100010939010
Banko saskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko saskaitos Nr. LT874010051003828002

Swedbank AB Luminor Bank AB



Banko kodas 73000
Tel. Nr. +370 5 2505302
EL p. vilnius@toksika. 1t

Ariinas Dirvinskas
Generalinis direktorius

(para$as)

(data)
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Banko kodas 40100
Tel. Nr. +370 614 56104
El p. info@efutura.lt

Kestutis Slavinskas
Direktorius

(para3as)

(data)
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Priedas Nr. 1 prie Sutarties Nr. PS 2023-39

TECHNINE SPECIFIKACIJA

L. PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objektas — 200 kW galios saulés §viesos energijos fotovoltinés elektrinés projektavimo (jei
netinka esamas Pirkimo dokumenty 8 priedas ,, Techninis darbo projektas®), jrengimo ir prieZitiros darbai
(toliau — Darbai), (BVPZ kodas 45251100-2).

Pirkimo objektas i dalis neskaidomas. Pasiiilymas turi biiti pateiktas visai pirkimo apimgiai. Tiekéjams
néra leidziama pateikti alternatyviy pasidlymy.

Darby vykdymo vieta — UAB ,,Toksika“ Klaipédos atlieky aiksteléje:

Objektai Parametrai Reik¥més

Pastatai: Bendra saulés Ketvergiy g. 11, Dumpiy k.,

Ketvergiy g. 11, Dumpiy k., fotovoltinés Dovily sen., Klaipédos r. sav.

Dovily sen., LT-95398, elektrinés jrengtoji , L

Klaipédos r. sav. galia 200 kW (paklaida £ vieno modulio galia, W)
Inverteriy bendra 200 kW (paklaida + 10 %, bet generacija j ESO
galia tinkla ne didesné kaip 200 kW)

Elektros energijos | Jrengtos saulés elektrinés turi bati prijungtos
pajungimo taskas prie TP-507 pagal techninj projekta Nr.
2022/03-01-TDP-E (Pirkimo dokumenty 8
priedas ,,Techninis darbo projektas*)
Montavimo vieta Ant statiniy stogy, nurodyty Pirkimo salygy 9
priedas ,,Saulés §viesos fotovoltinés elektrinés
montavimo vieta“.

Darby atlikimo terminai — per ne ilgesnj kaip 4 (keturiy) ménesiy laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos turi biti atlikti: projektavimo (jei netinka esamas projektas), jrangos tiekimo, montavimo darbai,
ESO natiriniai bandymai ir VERT energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimas ir paZymos apie
energetikos jrenginiy technine bukle i§davimas.

I darby kaing jskaitomi visi mokesgiai ir rinkliavos bei kitos i¥laidos, susijusios su pirkimo sutarties
vykdymu, projektavimo, transportavimo, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i¥pakavimo,
tikrinimo, draudimo ir kitos su prekiy tiekimu susijusios islaidos, visos su dokumenty, kuriy reikalauja
UzZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusios i§laidos, pristatyty prekiy irengimo/sumontavimo vietoje ir
paleidimo iSlaidos, naudojimo ir prieZifiros instrukcijy pateikimo i3laidos, i¥laidos licencijoms, patentams,
leidimams ir pan., elektroniniy saskaity teikimo i§laidos, prekiy garantinés prieZitiros ilaidos.

II. ESAMA SITUACIJA

Objektas UAB ,,Toksika“ Ketvergiy g. 11, Dumpiy k.,
Dovily sen., Klaipédos r. sav.
Objekto unikalus Nr. Stoginé Nr. 4400-5606-9275

IV sandélis Nr. 5500-2009-7015

Turima el. jvado galia, kW 200

AB ,Energijos skirstymo operatorius“
iSduotos prijungimo salygos

Pirkimo dokumenty 10 priedas ,,Prijungimo salygos*

Stogo konstrukcija

Saulés elektriné turi biiti sumontuota ant pastaty (sandéliy),
UAB , Toksika“ Klaipédos atlieky aik3telés teritorijoje.
Stogai yra dviSlai&iai, stogo danga — profiliuota skarda.

Maksimali leistina papildoma stogo apkrova

Gauta atestuoto pastaty konstruktoriaus iSvada dél
laikaniyjy konstrukcijy buklés ir galimybés montuoti
saulés elektrine.
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Pirkimo dokumenty 11 priedas ,,Statinio konstrukcijy dalies
ekspertizés aktas™.

Zaibosaugos ir jZeminimo sistema Objekte yra jrengta Zaibosaugos ir jZeminimo sistema.

Pirkimo dokumenty 12 priedas ,,Aktyvinio ZaibolaidZio
irengimas‘.

Objekto, ant kurio planuojama jrengti saulés | Pirkimo dokumenty 9 priedas ,,Saulés $viesos fotovoltinés
elektring, stogo planai, fotonuotrauka ar pan. | elektrinés montavimo vieta“. Pastato stogo fotonuotrauka ir

stoginés projektas.

Interneto rySys Néra

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.
7.7.

10.

1L BENDRIEJI REIKALAVIMAI SUTARTIES JGYVENDINIMUI

Tiekéjas gali sinilyti lygiavertes ir/arba geresniy techniniy parametry medZiagas ir darbus, jeign su
pasinlymu pateikia medZiagy ir/ar darby lygiaverti§kumo jrodymus. Nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, blidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba turi biiti suprantami su ZodZiais
»arba lygiavertis®.

Su saulés fotoelektriniy jranga susijusios paslaugos ir darbai — visi darbai, kurie btini, kad saulés
fotoelektrinés saugiai ir pagal galiojan¢ius teisés aktus ir techninius reikalavimus bty prijungta prie
uZsakovo pastaty vidaus elektros tinkly, jskaitant bet neapsiribojant:

Techninio projekto parengimu (jei netinka paruoitas Pirkimo dokumenty 8 priedas .,Techninis darbo
projektas) pagal AB ,,Energijos skirstymo operatorius” prijungimo salygu keliamus reikalavimus
(Pirkimo dokumenty 10 priedas ,,Prijungimo salygos®). Saulés elektrinés turi buti jrengiamos ant $laitiniy
stogy;

Techninio projekto suderinimo su uZsakovu ir AB ,,Energijos skirstymo operatorius” bei su kitais
asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis, su kuriomis, pagal Lietuvos Respublikos galiojanéiy teisés akty
reikalavimus, toks projektas turi biti suderintas;

Saulés fotoelektriniy montavimo darbais: saulés fotoelektriniy konstrukcijy montavimu, saulés
fotoelektriniy moduliy montavimu, saulés fotoelektriniy visy elementy sujungimu j vientisg veikiancia
sistemg bei saulés fotoelektrinés paleidimo ir derinimo darbais;

Saulés fotoelektriniy moduliy i¥déstymu taip, kad bity i§gaunamas kuo didesnis saulé fotoelektriniu
efektyvumas, jskaitant, bet neapsiribojant, $e8¢liy vengima, moduliy krypties pasaulio $aliy atZvilgiu
parinkima ir kt.;

Baigty darby perdavimu uZsakovui, sura¥ant deklaracijg apie statybos uzbaigima, kuria, vadovaujantis
teisés akty reikalavimais, uZsakovas jregistruoja VTPSI (fei taikomay;

ESO natliriniai bandymai;

VERT energetikos jrenginiy techninés buklés patikrinimas ir VERT paZymos apie energetikos jrenginiy
technine biikle gavimas.

Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jgyvendinimo terminas negali bati ilgesnis nei 4 (keturi) ménesiai nuo
sutarties pasira§ymo iki VERT paZymos apie energetikos jrenginiy technine bukle gavimas bei galutinio
darby priémimo — perdavimo akto pasira§ymo.

Tiekéjas turés jrengti projekte numatytus elektros tinklus ir jrenginius, o juos jrenggs privalés priduoti
VERT ir gauti i¥vadas dél 8iy elektros jrenginiy atitikties projektui, del elektros jrenginiy jrengimo ir
saugaus eksploatavimo (techninés saugos) bei dél galimybés naudoti pagal paskirti.

Techniniai reikalavimai saulés elektrinéms:

10.1. Saulés elektrinés bendra instaliuota saulés moduliy galia — 200 kWp =1 saulés modulio galios

nuokrypis, jrengiama ant statiniy stogy (Pitkimo dokumenty 9 priedas ,.Saulés 3viesos fotovoltinés
elektrinés montavimo vieta®);

10.2. Minimalus planuojamas pagaminti elektros energijos kiekis per ataskaitinius metus: Klaipédos atlieky

aikstelé, Ketvergiy g. 11, Dumpiy k., Dovily sen., Klaipédos r. sav. — 186 000 kWh/metus. Tiekéjas,
atsizvelgdamas j atliktg Saulés elekirinés techninj darbo projekta Nr. 2022/03-02-TDP-E arba paruoses
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savo techninj darbo projekta, gali sitlyti ir didesnio najumo saulés elektring. Tiekéjui pasiiilius maZesnio
(kWh/metus) naSumo elektrine, jo pasitilymas bus atmestas.

10.3.  Saulés elektrinés elektros energijos gamybos garantija turi biiti pagrjsta remiantis Yemiau pateiktu
skai¢iavimu. Su pasitlymu privaloma pateikti PVsyst, PVsol arba kitos lygiavertés saulés elektriniy
modeliavimo programinés jrangos ataskaita bei modeliavimo programos formato duomeny laikmeng
(patikrinimui), kurioje biity sumodeliuota siilomy saulés elektriniy nurodytais irengimo adresais
ivertinant $e3¢liavimo nuostolius (§eséliavima sukeliandios klifitys privalo biiti atvaizduotos ataskaitoje).
Tiekéjas, rengdamas ataskaita, privalo jvertinti visas galimas rizikas dél elektros energijos gamybos
apiméiy pasiekimo ir prisiimti visa atsakomybe. Modeliavimo programos formato duomeny laikmenoje
esanti informacija turi sutapti su ataskaitoje pateikta informacija. Ataskaitoje turi biiti ipildyti Zemiau
pateikti parametrai:

10.3.1. Skai¢iuojamujy mety bendroji saulés spinduliuoté <1050 kWh/m? i horizontalia plokstumg. Tiekéjas,
rengdamas modeliavimo ataskaita, parenka bendraja saulés spinduliuotés reikime, atsizvelgdamas |
konkrety regiong bei jvertindamas objekto ypatybes, nevir§ydamas maksimalios reik§més, kuri yra 1050
kWh/m?  horizontalig plokituma. Saulés moduliy pasvirimo kampas horizontalios alies atZvilgiu bei
iSplanavimas turi sutapti su siilomy montavimo konstrukcijy duomenimis.

10.4. Montavimo konstrukcija privalo bati suderinama su statinio stogo danga ir pritaikyta tai konkre&iai
dangai, kaip numatyta gamintojo.

10.5. Montavimo konstrukcijos privalo biiti skirtos fotomoduliy montavimui ir naudojamos, kaip numatyta
gamintojo techningje specifikacijoje.

10.6. Jei nebus galimybés palaikyti saugaus saulés elektrinés atstumo nuo ZaibolaidZiy ir Zaibosaugos
elementy, tiekéjas savo kastais privalés atlikti Zaibosaugos sistemos korekcijas ir uztikrinti tinkama
Zaibosauga.

10.7. Saulés elektrine turi biiti apsaugota vir§jtampiy ribotuvais, jeigu jie néra ESO jrengti AC (kintamosios
srovés dalyje) arba jie néra jtampos keitikliy konstrukcijos dalis.

10.8.  Keitikliai montuojami ant pastaty sieny arba ant tam skirty laikaniyjy konstrukcijy neuZdengiant
ausinimo angy ir uZtikrinant patogy priéjima eksploatacijai, vadovaujantis gamintojo instrukcijomis.
Jeigu keitikliai bus montuojami ne po stogu ar pastato viduje, tiekéjas turi uztikrinti ju tinkama apsaugg
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir sniego. Keitikliai privalo biiti montuojami pagal gamintojo
reikalavimus ir atsiZvelgiant ] rekomendacijas (atstumai tarp keitikliy, pasvirimo kampas, medZiagos, ant
kuriy negalima montuoti keitikliy).

11. Reikalavimai stebésenos sistemai:

11.1.  Uztikrinama internetiné prieiga prie saulés elektrinés veikimo monitoringo sistemos (stebésenos).

11.2.  Stebésenos sistemoje turi bati galimybeé stebéti saulés elektrings darbg (sroves ir jtampas) ne maZesniu
kaip moduliy eiliy lygmeniu.

11.3.  Stebésenos sistema turi komunikuoti su keitikliais ir gauti praneimus, jei aptinkamas gedimas ne
maZesniu kaip keitiklio lygmeniu.

11.4.  Pateikta jranga utikrina neatlyginting prieiga prie stebésenos sistemos ir $ios sistemos funkcionavima
visg jrangos tarnavimo laikotarpj.

12. Per ataskaitinius metus pagaminus maZesnj nei jsipareigota pagaminti energijos kiekj laikoma, kad
Isipareigojimas nebuvo jvykdytas. Bauda tiekéjui apskaitiuojama vadovaujantis sutarties salygose
numatyta baudy skai¢iavimo tvarka.

13. Tiekejo jsipareigojimas pirmaisiais metais pagaminti atitinkamg elektros energijos kiekj iSmatuojamas
matavimo prietaisais ir skaitikliais Zemiau papunkéiuose nurodyta pirmumo teisés tvarka (I, tuomet ).
Jei matavimo duomeny pirmumo teis¢ turinti jranga dél objektyviy ir pagristy prieZas€iy tam tikrg
laikotarpj nematavo energijos arba matavo netinkamai, tas laikotarpis, kurio metu matavimo pirmumo
teisg turindios jrangos duomenys buvo prarasti arba netinkamai i§matuoti, pakeitiami kitos pirmumo teis¢
turinCios jrangos matavimy duomenimis. Jei visos jrangos grandinés matavimy duomenys buvo prarasti
arba bet kurios Salies jrodyti kaip netinkami, laikoma, kad to laikotarpio energija nebuvo pamatuota ir yra
prarasta (nepagaminta).
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I pirmumo teisé: ESO Zaliajai energijai apskaityti skirty skaitikliy ataskaitiniy mety duomenys nuo skaitikliy
sumontavimo ir paleidimo datos. Duomenys tikrinami bent viena karta pasibaigus ataskaitiniy metams po
skaitikliy sumontavimo ir paleidimo datos.
Il pirmumo teisé: kiti kontroliniai matavimo prietaisai, kurie yra MID sertifikuoti arba turi metrologing
patikra (ne maZesnés tikslumo klasés kaip 0.5s). Garantijos patikrinimui naudojami jrangos duomenys su
maZiausiu i¥matuotu energijos kiekiu, jei linija matavo daugiau nei 1 jrenginys.

1V, TECHNINIAI REIKALAVIMAI PERKAMAM OBJEKTUI

14. SAULES FOTOELEKTRINIAI MODULIAI

14.1. Monokristaliniai, polikristaliniai arba lygiaver¢iai;

14.2.  Anoduoto aliuminio lydinio rémas arba be rémo;

14.3. Jungiamosios déZutés >IP65 apsaugos klasés;

14.4, Kabeliy jungéiy >IP65 apsaugos klasé;

14.5. Maksimali jtampa >1000 Vg

14.6. Darbinés modulio temperatiiros réZiai ne siauresni nei -40 — +85 °C;
14.7. Modulio priekinés dalies maksimali statiné apkrova >5400 Pa;

14.8. Modulio galinés dalies maksimali statiné apkrova >2400 Pa;

14.9.  Produkto gamintojo garantijos laikotarpis >10 mety;

14.10. Efektyvumo garantijos laikotarpis >25 metuy;

14.11. Gamintojo efektyvumo garantija po 25 mety eksploatacijos >84,0 %;
14.12. Modulio paklaida >0;

14.13. Fotoelektriniy moduliy efektyvumas pagal STC >20%;

14.14. LST EN 61215:2017 (arba lygiavertis);

14.15. LST EN 61730:2007 (arba lygiavertis);

14.16. CE deklaracija arba sertifikatas.

15. KEITIKLIAI

15.1. AC dalies darbiniai parametrai 230/400 V, 50 Hz;

15.2.  Darbineés aplinkos temperatiiros réZiai ne siauresni nei -25 — +60 °C;

15.3. Nominalus keitiklio efektyvumas (Euro) >98,0 %,;

15.4.  Apsaugos klasé >IP65;

15.5. Gamintojo garantija>10 mety;

15.6. Duomeny perdavimo sasajos USB, LAN, RS485 ar kt.;

15.7. Siulant keitiklius be optimizatoriy, MPPT (maksimalios galios sekimo tasky) skaidius, kiekviename
keitiklyje turi biiti ne maZesnis kaip 2 (du) i¥¢jimai, vienam instaliuvotam MTTP kontroleriui;

15.8. Sidlant keitiklius su optimizatoriais ant vieno optimizatoriaus turi biti pajungti ne daugiau nei 2 (du)
moduliai;

15.9. IEC 61727 (arba lygiavertis);

15.10. IEC 62116 (arba lygiavertis);

15.11. IEC 62109-1 (arba lygiavertis);

15.12. Deklaracijos CE deklaracija arba sertifikatas.

16. MONTAVIMO KONSTRUKCIJOS

16.1. Gamintojo garantija >10 mety;

16.2. Moduliy pozicionavimas montavimo konstrukcijoje tvirtinant prie stogo: vertikaliai arba horizontaliai;

16.3. Tvirtinimo sistema turi biiti i§ tvirty, patvariy bei visa tarnavimo laikotarpj saulés ir atmosferos krituliy
poveikyje lauko salygomis senéjimui bei korozijai atspariy (pavyzdZiui, aliuminio lydinys, nertidijantis
arba cinkuotas plienas (arba lygiavertis));
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16.4.  Gamintojo pateikta CE arba analogidkas dokumentas, patvirtinantis konstrukcijos elementy
tinkamuma saulés moduliy montavimui.

17. APTARNAVIMAS IR PRIEZIURA

17.1. Tiekejas jsipareigoja 5 (penkis) metus nuo galutinio statybos rangos darby priémimo perdavimo akto
pasiraSymo dienos teikti Sias paslaugas:

17.1.1. uztikrinti Saulés elektriniy, jskaitant jose esanciy jrenginiy, veikimga ir jy technine prieZitirg. [vykus
avarijai ar sutrikimui, tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti apie tai uzsakova ir greidiausiai
techniSkai jmanomu laiku, bet ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, o nenumatytais
atvejais, kai atstatyti veikimo nejmanoma dél ne nuo tiekéjo priklavsandiy aplinkybiy, tokiy kaip
atsarginiy daliy uZsakymo vélavimas ir pan., ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
suZinojimo apie avarijg ar sutrikima dienos, atstatyti Saulés elektrinés (ir joje esandiy jrenginiy) veikima;

17.1.2. ne re€iau kaip 1 (vieng) karta per kalendorinius metus tiekéjo pasirinktu metu suderinus su u¥sakovu
atlikti reguliarig Saulés elektriniy bei juose esaniiy jrenginiy patikra bei jvertinti:

17.1.2.1. bendrg jrenginiy funkcionalumag;

17.1.2.2. ar Saules elektrinése neatsirado matomy jrangos paZeidimy, saulés moduliy patamséjimy,
korozijos Zidiniy, ar tinkamai funkcionuoja visa Saulés elektriniy sauguma uZtikrinanti jranga;

17.1.2,3. mechaninj Saulés elektrinéje esantios jrangos funkcionalumg (jskaitant tvirtinimo elementus,

jrangos sujungimo ir elektros déZutes, kistukus, techninés eksploatacijos kontrolés sistemas, vizualiai
patikrinti visas sistemos dalis, kabelius);

17.1.3. uztikrinti Saulés elektrinés moduliy plovima (jei aktualu), UZsakovo pasirinktu metu bent 1 (vieng)
kartg per kalendorinius metus;

17.1.4. teikti kitas paslaugas, batinas Saulés elektriniy bei jose esandiy jrenginiy eksploatavimui ir ju
prieZifirai.

18. APSKAITOS PRIETAISAI
18.1.  ESO Zaliajai energijai apskaityti skirtas(-i) skaitiklis(-iai);

18.2.  Kiti elektros gamybos kontroliniai matavimo prietaisai, turi bati MID sertifikuoti arba turi metrologing
patikrg (ne maZesnés tikslumo klasés kaip 0.5s).
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Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. PS 2023-39

Pirkimo dokumenty 5 priedas ,,Pagiiilymo forma*

PASIULYMAS

DEL 200 KW GALIOS SAULES SVIESOS ENERGIJOS
FOTOVOLTINES ELEKTRINES PROJEKTAVIMO, [JRENGIMO IR
PRIEZIUROS DARBU PIRKIMO

2023-03-14

(aaray

Kaunas

UAB , . Toksika"

{Adresatas)

(viem)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Tiekéjy grupes dalyviy pavadinimas (-ai),
juridinio asmens kodas (-ai) .jeigu pasialymg teikia fizinis
asmuo —verslo ar individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar

pan.}, adresas (-ai)

Energia futura, UAB
304433393
Dravgystés g. 15M, LT-51226 Kaunas

Tiekejy grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ikio | -
subjekty grupei (pildoma, jei pasitilymq teikia tieke jy grupé)

Tiekéjo / Tiekéjy grupés nariy, kio sutjekty, kuriy
pajégumais remiamasi, ir jei pafalinimo pagrindai taikomi
visiems subtiekéjams - subtiekeéjy, kolegialaus prieZiiiros
organo (Stebétejy tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo
(Valdybos) nariy saradas (jei sudaryta) it (ar) asmuo, katiam
suteikti VP] 46 str, 2 d. 2 p. numatyti jgalicjimai

Direktorius Kestutis Slavinskas

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanéiajg organizacija,
kontaktiné informacija (vardas, pavards, tel., faks., el. p.,
adresas)

Kestutis Slayinskas
+370 603 20070
Kestutis.slavinskas@efutura.lt

2. INFORMACH A APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASIL, KAD

ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS KVALIFIKACLIOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi iz
kvagisubtickéjni — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdorbinti pirkimo lalméjimo aiveju)

{pildoma, jei tiekéjas pasiteikia kity ihio sutjekty peiégumais pagal VP] 49 str.)
EiL | UKo snbjekto pavadinimas, Nnoroda { skelbimo apie pirkims | Sntarties objekto dalles,
Nr. | juridinio asmens kodas, adresas | punkto salyga, knriai atitikti perduodamos vykdyti
remiamasi ftkio sabjekto subtiekéjni, apra¥ymas
ajégumais
|
2.
3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
) {pildoma, jei tickéfas pasitelkia subtickéjus)
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens | Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | kodas, adresas subtiek#jni, apra¥ymas -
L.
(2.

4. PASIULYMO KAINA
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4.1. Pasiilyme kaina nurodomos eurais. Jeign pasifilymuose kainos nurodytos ussienio
valiuta, jos turéy biti perskaitiucjamoa j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama otientacinj
eure ir uZsietio valiaty santykj, o taia atvejais, kai orientacinio sure ir ulsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatomy ir skelbiamg orientacinj euro
r uZsienio valiuty santykj pasiiilymy pateikimo dieng.

42, Apskaifiucjant kaing, turi biiti atsizvelgta j visy pirkimo dokumentuose nurodyta
pirkimo ohjekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis it pan. Perkandicji organizacija,
tiekéjui baigus vykdyti sutart, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo
dokumentuose aiskiai nemurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM
mokétcjag, turi apie tai nurodyti pasiiityme, nurodant teiginj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar
sutarties vykdymo metu netaps PYM moketcju. Jei tickéjas vykdydamas sutartj taps PYM mokétoju,
pasiiilyme turi nurodyti kaing su PVM, Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesgiais, iskaitant PVM. Too atveju, kai mokesgiusg reguliucjanéiy jstatymy ir jy igyvendinamyjy
teisés akty nustatyta tvarka perkanticji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés biudZets uz
Hsigyta pirkimo ohjekty, Sis mokestis jskai€iucjamas j pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiiavo
pateikiant pasiiilyma, palyginimo tikshais Iskaiéiucja pati perkangioji organizacija). | pasifilymo kaing
privalo biiti jskaitiuoti visi mokeséiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés
ir netiesiogings i§laidos ir mokestiai, susijg su Prekiy tiekimo, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus
tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkreéios islaidos neturi
biiti jskaitiuotos j Sutarties kaing):

4.2.1. transportavimo iSlaidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ifkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias iflaidas;

4.2.3.  vizas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias itaidas;

4.24. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir paleidimo, ir prieziiiros i§laidas;

4.2.5.  apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir Priezidrai, iflaidas;

4.2.6. maudojimo ir prieiiiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijcje, pateikimo iflaidas;

4.2.7. prejektavimo iglaidas (jeigu bitina);

4.2.8. islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

4.2.9. elekironiniy saskaity teikimo iflaidos;

4.2.10. saulés fotovoltiniy elektriniy priefidros iflaidos;

4.2.11. Prekiy garantinés prieziiros islaidos.

43. Jeigu pasiiilye nurodyta kaina, ifreikstos skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodyty
IndZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zod¥iais.

44, Visos pasiiilyme nurodytos kaina (ir ju sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy
skaifiy po kablelio tikslumu. Jei iredias skaidius po kablelio yra nuo 9 iki 4, antrasis skaiius po
kablelio palickamas koks yra, Jei tredias skaidius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaitiy po kablelio
padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki $imtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki
Simtyjy bus 3,12.

(EiL ) Mato - Vieneto {kainis | Kaina EUR be |
Nr. Pirkimo objektas vienetas | XK | prpt e pum PYM
| I 2 3 4 5 6
1. Saulés elektrinés derinimo, leidimy kompl. 1 400,00 400,00
gavimo; Pridavimo VERT, ESO,
Statybos inspekcijai it kitoms
institucijoma (jei to reikalauja istatyrnai)
paslaugos; Natiiriniy bandymy darbai;

Pridavimo eksploatuoti Ussakovui
darbai.

2. | Fotomoduliai | ompl [T s | e 58833 |
3. | _ L kompl. | 1 | 1386667 | 1386667
4, Montavimo konstmlggijgg_ir kompl. 1 10 739,50 10 739,50
|| konstruktyva’ R S S I e _J



-——_.1
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EiL Mato Vieneto jkainis | Kaina EUR be
N Pirkima sbjekias vienetas | M5 | prppe pym PVM
1 2 3 4 5 6
5. Montavimo medziagos (kabeliai, kompl. 1 30 666,67 30 666,67
irtinimo elementai, skydai, apskaitos
priemongs, transformatoriai ir pan.)
6. Monitoringo techning ir programiné kompl. 1 5 066,67 5066,67
franga
| 7. | Saulés elektrinés montavimas kompl. 1 18 666,67 18 666,67
8 Saulés fotovoltinés elektrings prieZifiros ménesiai 60 300,00 18 000,00
paslaugos
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stnlpelio reikimiy suma) 159 994,51
1 PVM (pildoma, jei taikoma)* | 33 508 85
[ Pasiilymo kaina EUR sun PYM | 193 593,36
44, Pasiillymo kaina EUR su PVM sodziais: Simtas devyniasdeSimt trys tokstandiai
penki Simtai devyniasdefirat trys Eur 36 ct
4.5. Jei , PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PYM
remokamas:
5. PASIULYMO KOKYBINIAL PARAMETRAI
Sinlomas pirkimo otjektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra
tokios:
rEﬂ. Kokybés kriterijus pagal pirkimo doknmentunose Tiekéjo silloma kriterljaus refkime |
Nr. nustatyty pasiilymy vertinimo tvarks {vildo tiekéjas — fiekéjas turi jrafvti sifilorans
— S _paramefrus) =~ =002 |
I 2 3
I. lsipareigajamas papaminti elektros energijos kiekis, 932 kWh/k'Wp
EWh/AW per metus
2. Fotoelektriniy moduliy gamintojo garantija, apdrausta | 25 metai (!7.Trina 3uju Saliy garantija) ]
treios Salies (draudimo bendroves):
- Draudimo apsaugos trukmé — ne masiau 25 mety;
(pateikiamas galicjantis draudimo polisas arba
gaminicjo raftas, kad toks polisas bus pateiktas
pristaius jranga) o a
3. Inverteriy gamintojo garantija (pilnais metais): 10 mety
6. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS o
ﬁill'- Specialisto vardas, pavadé Specialisto parelgos projekte Darbovieté
1. Ri¢ardas Jurksaitis Eksploatavimo darby vadovas Energia Futura, UAB
Li' Kestutis Slavinskas Statinio projekto dalies vadovas Energia Futura, UAB
7. MINIMALUS TECHNINIAI REIKALAVIMAI IRANGAI IR MEDZIAGOMS
. Stlloma redikiio reikimeé
Minimaliis reikalavimai ’
. Jrangos techniniai ir kokybiniai ‘ . . . | kartn pateikiant nuoreds j
Fil. Nr. rodiklfai ‘ Pagal techning spectfikactly | ", 0 idio reliime

(konkurse sglygy 1 priedas)

jrodantj doknments







1.
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Reikaiavimai sanlés fotoeletriniams modunliams

Monokristsliniai, polikristaliniai arba lygiavertiai

(tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinimg bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitikimg
tiekéjo sidlomg rodiklj;
apsiribcjimas vien jrafeis
~Atitinka" ir/erba , taip*
negalimag)

L.2. | Anoduoto aliuminio lydinio rémas arba be rémo s
1
1.3. | Jungiamosios déutés apsaugos klasés 2IP65 i
L4, | Kabeliy Jjungéiy apsaugos klase >1IP65 ' |
| 15. | Maksimali jtampa >1000 Vdc £ — l
7w
| 16. | Darbines modulio temperatiiros réiai 1e siauresni nei 40 — +85°C | ]
L7. | Modulio priekinés dalies maksimali 25400 Pa
statiné apkrova p
L8. | Modulio galinés dalies maksimali stating 2400 Pa
apkrova
1.9. | Produkto gamintojo garantijos laikotarpis | >10 mety —

1.10.] Efektyvumo garantijos laikotarpis ]

=25 mety

L.11.| Gamintojo efektyvumo garaatija po 25 >84,0 %
mety eksploatacijos i
1.12.| Modulio paklaida - =0 B T
ey
1.13.] Fotoelektriniy moduliy efektyvumas pagal STC >20% B T
s - T T B, .s"\.:':nl.p
L14.| LST EN 61215:2017 (arba Iygiavertis); Pateikiamas sertifikatas
1.1S. LST EN 61730:2007 (arba Iygiavertis); | Pateikiamas serfifikaias T
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1.16.| CE atitikties deklaracija Pateikiamas rodiklj jrodantis '
dokumentas
2. Relkalavimai jtampos keitikiiams (inverteriams) I |
2.1. | AC dalies darbiniai parametrai 230/400 V, 50 Hz -
o
e
2.2. | Darbirés aplinkos temperatiiros réZiai | ne siauresni nei -25 — +60 °C
23. | Nominalus keitiklio efektyvumas (Eura) 98,0 % -
24. | Apsaugos klasé >IP65 '
2.5. | Gamintojo garantija =10 mety I =i
r
26, Duomemy perdavimo sasajos USB, LAN, RS485 ar kt. —
v
|
2.7. | Sitilant keitiklius be optimizatoriy, kiekviename keitiklyje turi |
MPPT (maksimalios galios sekimo biiti ne mazesnis kaip 2 (du)
tafky) skaidius iSejimai, vienam instaliuvotam , o
MTTP kontroleriui s s ]
2.8. | Sitlant keitiklius su optimizatoriaiz ant | e daugiau pei 2 (du) 3
B vieno optimizatoriaus furi bfiti pajungti | moduliai -
2.9. | Tinklo charakteristiky atitikimas IEC 61727
tarptavtiniams standartams arba IEC 62116
lygiaverdiams IEC 62109-1
2.10.| CE deklaracija arba sertifikatas Pateikiamas sertifikatas ¢
o . T
| 3. Reikalavimal tvirtinimo sistemoms _ —__
3.1. -Fiarantinis laikotarpis, metais 210 mety
o
3.2. | Moduliy pozicionavimas montavimo Vertikaliai arba horizontaliai SRR R PO
konstrukeijoje tvirtinant prie stogo it
XN Tvittinimo sisterna turi biiti i¥ tvirty, Aljuminio lydinys, . ]
patvariy bei visg tarnavime laikotarpj reriidijantis arba cinkuotas ’ B
saulés ir atmosferos krituliy poveikyje plienas (arba lygiaverts
lauko sglygomis senéjimui bei korozijai )
alspariy medZiagy |
34. | Gamintojo pateikia CE arba analogifkas | Pateikiamas rodiklj jrodantis Hottmmatia |
dolcumentas, patvirtinantis konstrukeijos | dokumentas o
elementy tinkamumg saulés modaliy

montavimui
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8. FRIDEBAMI DOKUMENTAI IR INFORMACEJA APIE
KONFIDENCIALUMA
Jei nerurcdyta kitaip, visi dokumentai teikigmi su pasigiymu CVP IS priemonémis:
Paai¥kinimas,
il “:r';"“’“‘“ kokia konkreti
IE‘Ii:: Dokumentas sl?:igl?ls zlrlﬁdencialios domk&n::gj;r "
ormacijos? konfidenclali ir
(Taip/ Ne) o oen
kodél
i 2 3 4 5
1. | Jungtinés veiklos autarties kopija (jei pasitilyma | -
teikia iikio subjekty grupé) ) )
2. | Igaliojimo ar kito dokumento, suteikianéio teise | - - -
pateikti ir (ar) pasiradiyti pasiiilyma bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu Ppasidlyms pateikia ir
ar dokumentus pasira$o ne tiekéjo, ikio
mtjekty grupés dalyvig, subtiekéjy ar kio
sutjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
vadovas)
3. | lei tiekéjas pasitelkia dkio subjektus — - - -
itodymai, kad ¥ie iStekliai bug prieinami per
vigg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj.
4. | Pasirafytas EBVPD (Pirkimo dokumenty 4 16 psl. Ne -
priedas ,EBVPD" (XML formatu).
*Atskira EBVPD pildo:
1} tiekéjas;
2) kiekvienas tiekéjy grupés narys
(jeigu pasidlymg teikia tiekéjy grupé);
3) kiekvienas ikio sutjektas, kario
Pajégumais remiasi tiekéjas pagal VP]
49 str. (jei yra).
5. | Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentaj: ]
5.1. | Rvalifikacijos dokumentai 25 psl. Taip Asmens duomeny
| __ | apsauga
6. | Sidlomy prekiy gamintcjo  deklaruojami | 46 psl. Taip Komercing
techniniai duomenys, kuriuose biity nurodyti visi paslaptis
prekiy techniniai parametrai ir charakteristikos,

Pasira¥ydamas ¥ DPasiilymy, tvirtintu, kad:
. esu susipa¥ines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, Poijstatyminiais teisés aktais, kutie reguliuaja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei
gali treti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tickéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i§ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

L sutinku su pitkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediromis,
® pasidlyme dokumentuose pateikti duomenys ir mformacija yra teiginga ir apima
vigka, ko reikia tinkamam sutarties ivykdymui;
* pasiiilymas galigja Pirkimo dokumenty 2 skyrinje ,, Terminaj* atitinkamame punkte
mrodyta terming.
Direktorius e Kestutis Slavinskas

Tiehsjo aria i3 {galioio asmens pareigy avadinimza § #Pgratos {¥ardes, povaeds}
o ® PEICEY P "






